
В дверь комнаты постучали, когда несколько человек в Лу Цзэ попали в беду.

Тонг Нань Гун Цзин сделала паузу на несколько мгновений, затем отстранилась от Лу Цзэ,
разобрала свою одежду и успокоилась.

Лу Цзэ потер лоб и страдальчески усмехнулся.

Он подошел, открыл дверь и увидел стоящего за дверью отца Нангуна.

Увидев Луцзе, он слегка замер, затем посмотрел в комнату и обнаружил, что там находится
Нангун Цзин.

Лу Цзэ посмотрел на мастера немного озадаченно и спросил: "Отец, что случилось?".

Отец Наньгун не вошел в комнату. Он посмотрел на Лу Цзэ и с улыбкой спросил: "Это перед
тобой клан Цзылинь?".

Лу Цзэ услышал, что его улыбка была жесткой, и он немного смущенно улыбнулся: "Хм..."

Отец Наньгун услышал эти слова, и у него появилось такое выражение лица.

Он с улыбкой похлопал Лу Цзэ по плечу и сказал: "Хорошая работа!".

联盟 Союз между двумя сторонами - это враждебные отношения. Это делается для развития их
соответствующих рас, и здесь нет правых и виноватых. Это может создать проблемы для
Альянса Зилин. Конечно, для Альянса Четырех Этносов это будет приятно видеть.

Лу Луцзе слегка кивнул: "Да".

Латер Нангонг слегка улыбнулся на своем морщинистом лице, а затем снова оглядел комнату:
"Мой старик не будет вас беспокоить".

Он пришел сюда, чтобы определить, является ли представитель племени Цзылинь Лу Цзэ. Если
нет, то необходимо выяснить, зачем Амосу и Гилгуду ухудшать отношения между племенем
Зилинь и племенем Байгуй.

Только зная себя и зная друг друга, можно быть без войны.

Теперь, получив подтверждение, он почувствовал облегчение.

Слова дедушки Тонг Нангуна заставили Лу Цзэ закашляться, а его мозг немного болел.

Ты не беспокоишь этих ребят?

Есть ли какие-то недоразумения, отец?

Он вдруг почувствовал боль в печени.

На лицах мужчин, только что оправившихся от Таонань Гунцзина, снова появилось выражение
стыда.

После того как старик из Нананона ушел, Лу Цзэ закрыл дверь и настороженно посмотрел на
нескольких человек.



Несколько человек в Тонгнангунцзин, видя бдительность Лу Цзэ, закатили глаза.

Линь Линь сказал с яркой улыбкой: "Давайте поужинаем. Я не ожидал, что здесь нет кухни. К
счастью, я приготовил много вкусной еды на космическом корабле. Иначе мы не поужинаем
сейчас. Сейчас. "

В общем, она достала тарелку с блюдами, вспыхивающими различными аурами, и вдруг
богатый аромат распространился в маленькой комнате и хлынул в носовые полости нескольких
человек.

Я наблюдал за анимацией со своей стороны. Я отбросил легкий мозг в сторону и повернул
голову. Голубые глаза ярко смотрели на Лингши, а слюна в уголке его рта почти не осталась.

А Лу Цзэ не мог не сглотнуть, глядя выжидающе.

Видя, как светятся глаза Лу Цзэ и двух парней, Лу Ли, который помогал расставлять посуду,
добродушно и весело сказал: "Давайте есть".

Эх...

Я поужинал, а несколько человек обычно отдыхают в мягкой белой постели с соленой рыбой.

В комнате не было мебели, но в космическом кольце Лу Цзэ была мебель, например,
обеденные столы и кровати на случай, если они понадобятся.

Двухъярусные кровати были доставлены Цюлинем, когда они были в группах, и они были
большими и удобными для сна.

В комнате было очень тихо, никто не разговаривал.

Они впервые спали в одной комнате.

Подумав об этом, несколько человек в Нангун Цзин покраснели, а их сердцебиение немного
участилось.

Сердце Лу Луцзе слегка затрепетало.

男女 Эти мужчина и женщина находятся в одной комнате, лучше ли быть зверем? Или лучше
быть зверем? Или лучше зверя?

Он чувствовал, что должен придумать, как поступить.

В комнате некоторые из них облегченно вздохнули.

В этот момент Нангонг спокойно сел и торжественно произнес: "Я иду тренироваться, не
мешайте мне!".

Услышав слова Нангун Цзин, Цю Юэ и Ша, Лу Ли, Лин Линг и Алиса вернулись к Богу, а
некоторые из них серьезно сели. "Я тоже!" "Я тоже!"

"..."

Лу Ли: "???"



Я посмотрел на нескольких парней, сидящих прямо рядом друг с другом, Лу Цзэ наполнил
свою голову вопросительными знаками.

Не слишком ли это много, даже практика 然? !!

Это ведь совершенно не похоже на то развитие сюжета, которое он изначально хотел? !!

Лу Цзэ сказал, что это было неудобно.

Глядя на нескольких парней, чье дыхание слегка участилось, Лу Цзэ дернулся уголком рта, но
все же не стал мешать им тренироваться.

Он потер лоб и тоже сел на охотничье место, скрестив ноги.

Это был первый раз, когда Лу Цзэ вошел в охотничье пространство после того, как прорвался
на звездный уровень девяти ковок.

В этот момент Лу Цзэ планировал испытать свою боевую мощь.

Используя свою нынешнюю практику ковки девятого звездного уровня, он уверен, что сможет
убить сверхсвирепого звездного зверя, что также является целью Лу Цзэ.

В охотничьем пространстве Лу Цзэ появился в лесу.

Он осмотрелся и нашел направление, куда двигаться.

Спустя более десяти часов Лу Цзэ обезглавил и убил множество зверей звездного уровня.

Помимо сверхсвирепых зверей на вершине звездного ранга, другие ревущие звезды оказались
слишком хрупкими перед Лу Цзэ.

Лу Цзэ нашел несколько гор из черного железа, а также обнаружил несколько скалистых
долин, где водятся скальные монстры.

В конце концов, Лу Цзэ нашел суперзвездного зверя на вершине скалистой долины.

Это десятиметровое плечо, немного похожее на тираннозавра Рекса, чудовище, состоящее из
черных скал.

凶 Этот свирепый зверь лежит на земле, вокруг него подвешены острые ромбовидные камни.

Когда оно дышало, окружающая земля слегка дрожала.

Лу Луцзе посмотрел на каменного тираннозавра и слегка выдохнул.

Затем его глаза вспыхнули, дыхание мгновенно вырвалось наружу.

Бум!!!

Раздалось сильное дыхание, и вокруг тела Лу Цзэ забурлил воздух черной магии. Руны
циркулировали, и его тело исчезло на месте.

Почти в тот же момент тело Лу Цзэ появилось на вершине скалы тираннозавра рекса.



На его правом кулаке вспыхнул темно-золотистый свет, и он с силой ударил кулаком по
макушке каменного тираннозавра, который собирался поднять голову.

Бум!!!

Яростная воздушная волна хлынула во все стороны, и первоначальное полустоячее тело
скального тираннозавра было мгновенно снесено ударом на землю, земля просела, и трещины
на ней, как паутина, распространились во всех направлениях.

Вся огромная долина содрогнулась, и от подземного толчка скалы разлетелись вдребезги и в
конце концов превратились в куски.

Скальный зверь, находящийся относительно недалеко от глубины долины, был охвачен
последствиями, мгновенно превратился в гравий, а жизненная сила рассеялась, оставив
светлую массу на одном месте.

Вдалеке все остальные скальные звери напряглись, с ужасом глядя на глубины долины, а
затем с рычанием выбежали из долины.

Некоторое время в долине прыгали цыплята.

В глубине долины, под ударом Лу Цзэ, черная скала на вершине тираннозавра только
треснула.

Он даже почувствовал слабое покалывание в руке.

В этот момент ромбовидные камни, первоначально висевшие во всем теле скального
тираннозавра, внезапно исчезли на месте.

Лу Цзе почувствовал сильную опасность, его зрачки сузились, а тело исчезло в месте магии.

Вдали появилось тело Лу Цзэ, а на его боковом лице появился небольшой кровавый след. Кровь
медленно уходила из кровавого следа. Почти мгновенно кровавый след исчез, и осталась
только кровь.

Лу Цзэ протянул большой палец, вытер кровь с лица и уставился на тираннозавра рекса
вдалеке.

В этот момент скальный тираннозавр медленно поднялся с утоптанной земли. Ромбовидные
камни превратились в поток черного света и закружились вокруг него. Алые глаза вспыхнули
яростным светом и посмотрели прямо на Лу Цзэ.

Дракон уставился друг на друга, а затем рот Лу Цзэ изобразил небрежную улыбку, и магия его
тела вспыхнула и снова исчезла.

А вдалеке скальный тираннозавр взревел и мгновенно выстрелил в Лу Цзэ, огибая черный
серпантин вокруг него. Где бы он ни проходил, пространство слегка искажалось, а воздух
издавал резкий вопль, даже из-за слишком высокой скорости. Вскоре над черным светом
показался всплеск пламени.

Лу Лу боком, пропуская кусок ромбовидного камня мимо себя, резкое дыхание и его мощное
тело издают храпящий звук.



Его тело мерцало, постоянно избегая ромбовидных камней, и быстро приближалось к телу
каменного тираннозавра.

Через мгновение Лу Цзэ подошел к скальному тираннозавру. В этот момент скальный
тираннозавр топнул ногой, и из земли в сторону Лу Цзэ полетели острые камни.

Смотрите вниз!

При виде плотных камней кожу головы Лу Цзэ на некоторое время покалывало.

Это старая монета!

Темно-золотистый свет вокруг его тела начал разгораться, окрашивая все тело в темно-
золотистый цвет.

Бум бум бум бум бум ...

Серия камней выстрелила в тело Лу Цзэ, издав плотный приглушенный звук.

Под ударами камней тело Лу Цзэ отступало шаг за шагом.

В этот момент дыхание Лу Цзэ резко участилось, взорвалась бурная газовая волна темно-
золотого цвета, отчего камни, падающие на него, застыли, и он исчез в этом месте,
воспользовавшись моментом.

В следующий момент Лу Цзэ появился на груди каменного тираннозавра. В этот момент уголок
его рта наполнился кровью, но его лицо ничуть не изменилось.

Сила духа бешено скакала, из правого кулака Лу Цзэ вырывался темно-золотой свет, а в левой
руке сгущались черно-белые световые шары.

Он ударил правым кулаком в грудь каменного тираннозавра.

Бум!!!

Яростная сила вырвалась наружу, и огромное тело скального тираннозавра разлетелось от
удара, а из его груди посыпались куски гравия.

Лу Цзе не остановился. Черно-белый энергетический шар в его левой руке врезался в
каменного тираннозавра, и Лу Цзэ ударил его кулаком в треснувшую грудь.

Бум!

Снова раздался рев, яростный воздух хлынул во все стороны, и послышался крик каменного
тираннозавра.

В этот момент позади него раздался пронзительный крик.

У Лу Цзэ не было времени уклониться, он мог только укрепить черное железное тело, чтобы
блокировать удар.

Бум!



Яростная сила влилась в тело Лу Цзэ из-за спины Лу Цзэ. Живот Лу Цзэ болел, в животе
появилась кровавая дыра, и ромбовидные камни проникли в живот Лу Цзэ, выпустив большой
поток крови.

Лу Цзэ облегченно кашлянул, не обращая внимания на свою травму. Его тело исчезло на месте
и вновь появилось перед каменным тираннозавром.

В этот момент положение грудной клетки скального тираннозавра нарушилось, дыхание также
сильно ослабло.

Лу Цзэ проигнорировал кровь в ране на животе, изверг ее, как порыв, сжал кулаки обеих рук, и
темно-золотой свет засиял.

Непрерывные тяжелые удары обрушились на грудь каменного тираннозавра.

轰轰 轰轰! !!

Посыпались обломки, хлынула кровь, земля задрожала, пространство исказилось, и во всех
направлениях прокатились яростные воздушные волны.

Через несколько секунд рев прекратился.

В этот момент грудь скального тираннозавра была полностью разбита, на теле появилось
множество трещин, а жизненная сила исчезла.

Огромное тело высотой более десяти метров упало на землю и провалилось в глубокую яму.

Лу Луцзе стоял перед трупом, его лицо было бледным, как бумага, а кровь на груди почти
высохла.

В этот момент его глаза на некоторое время задрожали, и он чуть не упал.

Сильный духом, он использовал оставшуюся силу, чтобы запустить сверхскоростную
регенерацию, магическую силу света и магическую силу дерева.

Огромная рана в животе начала переставать кровоточить, и в то же время грануляции
зашевелились и начали восстанавливаться.

Сделав несколько вдохов, тело каменного тираннозавра в глубокой яме превратилось в пепел,
оставив в земле легкую массу.

Лу Цзэцян укрепил свое хрупкое тело и вошел в глубокую яму.

Я посмотрел на группу света в одном месте, в глазах Лу Цзэ промелькнуло удивление.

Похвастайся суперсветовой группой на вершине звезды!

Там есть фрагменты рун божественной магии!

Супер Алый Кристалл и Супер Голубой Кристалл!

Лу Цзе усердно собирал вещи, а потом пришел к скальному гнезду на дне долины и нашел в
гнезде земляную одноразовую магическую руну.



Собрав все вещи, Лу Цзэ остановился, перетащил свое слабое тело и быстро покинул долину.

Лу Цзе вошел в лес за пределами долины. Прежде чем он пробежал десятки километров, он
почувствовал несколько мощных дыханий, спускающихся в направлении долины.

Он взглянул в сторону долины, в его сердце промелькнула тревога, а в душе появилось
ликование.

К счастью, я быстро проскользнул, и, конечно же, на меня налетел здоровяк!

Предыдущая битва была слишком ожесточенной ~ www.wuxiax.com ~ Это было нормально -
привлечь больших братьев.

Лу Луцзе больше не думал об этом. Он развернулся и ушел. Найдя угол, он собрался и начал
восстанавливать свои силы. Он залечивал рану, как только у него появлялись силы, и, наконец,
восстановил рану более чем через полчаса.

"Ху..."

Лу Цзэ слегка вздохнул и усмехнулся.

Сегодня я выжил стойко!

Я чуть не умер сам.

Он покачал головой, больше не думая об этом, и начал восстанавливать силы.

Через некоторое время силы Лу Цзэ вернулись к своему расцвету.

Он открыл глаза, его хрупкие веки сияли.

Затем Лу Цзэ встал, нашел направление и снова начал наносить дикие удары.

Ух ...

Через несколько часов Лу Цзэ обезглавил и убил супер-черного железного жука на вершине
звездного ранга. Убрав вещи, он был тяжело ранен и покинул место преступления в полной
слабости.

Когда Лу Цзэ проходил мимо озера за горами Черного Железа, озеро кипело.

Затем на поверхность всплыла огромная черная черепаха, и прежде чем Лу Цзэ успел
среагировать, она открыла рот и выплеснула водяную стрелу.

Стрела вспыхнула, и Лу Цзэ, который был тяжело ранен, слишком поздно увернулся, а когда
его тело пронзила боль, его сознание погрузилось во тьму.

Рекомендуем новую книгу бога старого города:

http://tl.rulate.ru/book/38938/2117887


